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Seite/Side/Face 1: [29°18]

Sechs Gesinge op.3
1. Liebestreu .

(Reinick)

2. Liebe und Frithling I
(Hoffmann von Fallersieben)
3. Liebe und Fruhling II
(Hoffmann von Fallersleben)
4. Lied aus dem Gedicht -Ivan-
(Bodenstedt)

S.In der Fremde
(Eichendorff)

6. Lied
(Eichendorff)

Sechs Gesinge op.6

1. Spanisches Lied

(aus dem Spanischen von Heyse)
2. Der Frithling

(Rousseau)

3. Nachwirkung

(Meigner)

4.Juchhe!

(Reinick)

5. Wie die Wolke nach der Sonne
(Hoffmann von Fallersleben)

6. Nachtigallen schwingen
(Hoffmann von Fallersleben)

Mondnacht
(Eichendorff)

Seite/Side/Face 2: [27°25]

Sechs Gesinge op.7
1. Treue Liebe
(Ferrand)

2. Parole
(Eichendorff)

3. Anklinge
(Eichendortf)

4. Volkslied

5. Die Trauernde
(Volkslied)

6. Heimkehr
(Uhland)

Lieder

Liéder und Romanzen op.14
1. Vor dem Fenster

(Volkslied)

2. Vom verwundeten Knaben
(Volkslied)

3. Murrays Ermordung
(Schottisches Volkslied)

4. Sonett

(aus dem Franzosischen von Herder)
5. Trennung

(Volkslied)

6. Gang zur Liebsten

(Volkslied)

7. Stindchen

(Volkslied)

8. Sehnsucht
(Volkslied)

Seite/Side/Face 3:

[24'32]

Fanf Gedichte op.19
1. Der KuR

(Holty)

2. Scheiden und Meiden
(Uhland)

3. In der Ferne

(Uhland)

4. Der Schmied

(Uhland)

5. An cine Aolsharfe
(Morike)

Vier Gesinge op. 43

1. Von ewiger Liebe

(aus dem Wendischen von Wenzig)
2. Die Mainacht

(Holty)

3. Ich schell’ mein Horn
(Volkslied)

4. Das Lied vom Herrn von Falkenstein
(Volkslied)

Seite/Side/Face 4: [22'15]  Seite/Side/Face 7: [20°15]
Lieder und Gesinge op.32 Vier Gesinge op. 46
1. Wie rafft’ ich mich auf in der Nacht 1. Die Krinze
(Platen) (aus Hellas)
2. Nicht mehr zu dir zu gehen 2. Sah dem edlen Bildnis
(Volkslied aus der Moldau) (aus dem Magyarischen von Daumer}
3. Ich schleich’ umher 3. Die Schale der Vergessenheit
(Platen) (Holty)
4. Der Strom, der neben mir verrauschte 4. An die Nachtigall
(Platen) (Holty)
5. Wehe, so willst du mich wieder . .
(Platen) Fiinf Lieder op.47
6. Du sprichst, daR ich mich tiuschte 1. Botschaft
(Platen) (aus dem Persischen von Daumer)
7. Bitteres zu sagen denkst du 2. Liebesglut
(aus dem Persischien von Daumer) (aus dem Persischen.von Daumer)
8. So stehn wir, ich und meine Weide 3. Sonntag
(aus dem Persischen von Daumer) (Volkslied)
9. Wie bist du, meine Konigin 4. O liebliche Wangen
(aus dem Persischen von Daumer) (Flemming)
5. Die Liebende schreibt
Seite/Side/Face 5: [26°08] (Goethe)
Romanzen op. 33* Seite/Side/Face 8: [31’00]
(aus L. Tiecks Erzihlung . .
-Liebesgeschichte der schénen Magelone Sieben Lieder op.48

und des Grafen Peter von Provence-)

1. Keinen hat es noch gereut

. Traun! Bogen und Pfeil sind gut fur den Feind

. Sind es Schmerzen, sind es Freuden

. Liebe kam aus fernen Landen

. So willst du des Armen dich gnidig
erbarmen?

. Wie soll ich die Freude, die Wonne denn
tragen?

7. War es dir, dem diese Lippen bebten?
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Seite/Side/Face 6: [27°01]

8. Wir miissen uns trennen, geliebtes
Saitenspiel

0. Ruhe, Siigliebchen, im Schatten
10. So tonet denn, schiumende Wellen
11. Wie schnell verschwindet so Licht als Glanz
12. MuR es eine Trennung geben
13. Geliebter, wo zaudert dein irrender FuR?
14. Wie froh und frisch mein Sinn sich hebt
15. Treue Liebe dauert lange

1. Der Gang zum Liebchen

(aus dem Bohmischen von Wenzig)
2. Der Uberliufer

(aus -Des Knaben Wunderhorn-)

3. Liebesklage des Miadchens
(aus .Des Knaben Wunderhorn-)

4. Gold uberwiegt die Liebe
(aus dem Bohmischen von Wenzig)
5. Trost in Trinen

(Goethe)

6. Vergangen ist mir Gliick und Heil
(Volkslied)

7. Herbstgefiihl
(Schack)

Fiunf Lieder op. 49

1. Am Sonntagmorgen

(aus dem Italienischen von Heyse)

2. An ein Veilchen

(Holty)

3. Sehnsucht

(aus dem Bdhmischen von Wenzig)

4, Wiegenlied

(aus -Des Knaben Wunderhorn-/Scherer)
5. Abenddimmerung

(Schack)




Seite/Side/Face 9: [28'57]  Seite/Side/Face 11: [26°00]  Seite/Side/Face 13: [25'15]  Seite/Side/Face 15: [30'37]
Lieder und Gesidnge op.57 Fiinf Ophelia-Lieder aus -Hamlet« Vier Gesinge op.70 Sechs Lieder op. 86
1. Von waldbekrinzier Hohe (Shakespeare) 1. Im Garten am Seegestade 1. Therese
(Daumer) 1. Wie erkenn’ ich dein Treulieb (Lemcke) (Keller)
2. Wenn du nur zuweilen lichelst 2. Sein Leichenhemd, weiR wie Schnee 2. Lerchengesang 2. Feldeinsamkeit

. - ; . Se e . Nachtwandler
(aus dem Spanischen von Daumer) 4. Sleérll{]gen ihn au‘fckiler Bar];re blf)ﬁ 5 (Goethe) (Kalbeck)
4. Ach, wende diesen Blick 5. Und kommt er nicht mehr zurtick? 4. Abendregen 4. Uber die Heide
{Daumer) . e (Keller) (Storm)
5. In meiner Nichte Sehnen Lieder und Gesinge op. 63 . . 5. Versunken
(Daumer) 1. Frithlingstrost Finf Gesidnge op.72 (F.Schumann)
6. Strahlt zuweilen auch ein mildes Licht (Schenkendorf) 1. Alte Liebe 6. Todessehnen
(Daumer) 2. Erinnerun (Candidus) (Schenkendorf)
7. Die Schnur, die Perl’ an Perle (Schenkendor 2. Sommerfiden . s
(aus dem Indischen von Daumer) 3. An ein Bild (Candidus) Zwei Gesinge op.91
8. Unbewegte laue Luft (Schenkendorf) 3, O kiihler Wald 1. Gestillte Sehnsucht
(Daumer) ?S ﬁn Cli(le gauri))en (Brentano) (Riickert)

chenkendor H H B B

. x * 4. Verzagen 2. Geistliches Wiegenlied
Lieder und Gesange op. 58 Sl:‘lsugge Pneder I (Lemeke) (aus dem Sp:mischengvon Geibel)
1. Blindekuh (F.Schumann) 5, Untiherwindlich mit Wolfram Christ, Viola
(aus dem Sizilianischen von Kopisch) ?éjsuﬂge Llec)ier 11 (Gocethe)
2. Wihrend des Regens ->ehumann .

[ - Hei Seite/Side/Face 16: ,
;K(I))pilgcsh;rode ZGE‘(I)?;II;UWC}] : Seite/Side/Face 14: [2218] = e/Side/Face [23°26]
{aus dem Kalabresischen von Kopisch) 8. He}imweh 11 R d Lied 84 Finf Lieder op. 94
4. O komme, holde Sommernacht (Groth) omanzen undLieder op. 1. Mit vierzig Jahren
(Grohe) ?Gf‘o?é?‘weh u 1. Sommerabend (Riickert)

5. Schwermut {Schmidn 2. Steig auf, geliebter Schatten
(Candidus) 2. Der Kranz (Halm)
6. In der Gasse Seite/Side/Face 12: (31'37]  (Schmidp 3. Mein Herz ist schwer
{Hebbel) 3.1n den Beeren (Geibel)
Neun Gesinge op. 69 (Schmidr) - ) 4. Sapphische Ode
Seite/Side/Face 10: [28'14) 1 Klagel trergebliches Stindchen (Schmidy)
(aus dém Bohmischen von Wenzig) 5 Sp"annun 5. Ifeln Haus, keine Heimat
(7. \g%rif)bcr 2.Klagel N (Volkslicd) 8 (Halm)
Hebbe (aus dem Slowakischen von Wenzig) 3 [
X 39} .
8. Serenade 3. Abschied Sechs Lieder op. 85 Siebe “Lleder op.95
(Schack) (aus dem Bohmischen von Wenzig) . 1. Das Midchen
. . 4. Des Liebsten Schwur 1. Sommerabend (aus dem Serbischen von Kapper)
Lieder und Gesinge op.59 (aus dem Bohmischen von Wenzig) (ZH’;\;Imr:d -nschein 2. Bei dir sind meine Gedanken
1. Ddmmrung senkte sich von oben 5. Tambourliedchen (ﬁcir‘]’c) ensc (Halm)

(Goethe)

2. Aufdem See

(Simrock)

3. RCEenlied (Walle, Regen)
(Groth)

4. Nachklang

(Groth)

5. Agnes

(M&rike)

6. Eine gute, gute Nacht

(aus dem Russischen von Daumer)
7. Mein wundes Herz

(Groth)

8. Dein blaues Auge hilt so still
(Groth)

Regenlied (Regentropfen aus den Riumen)

(Groth)

(Candidus)

6. Vom Strande

(aus dem Spanischen von Eichendorff)
7. Uber die See

(Lemcke)

8. Salome

(Keller)

9. Midchenfluch
(aus dem Serbischen von Kapper)

Fiinf Gesinge op.71
1. Es liebt sich so lieblich im Lenze!
(Heine)

2. Anden Mond

(Simrock)

3. Geheimnis

(Candidus)

4, Willst du, dagR ich geh'?
(Lemcke)

5. Minnelied

(Holty)

3. Midchenliced

(aus dem Serbischen von Kapper)
4. Ade!

(aus dem Serbischen von Kapper)
5. Frithlingslied

(Geibel)

6. In Waldeseinsamkeit
(Lemcke)

3. Beim Abschied

(Halm)

4. Der Jager

(Halm)

5. Vorschneller Schwur

(aus dem Serbischen von Kapper)
6. Midchenlied

(aus dem Italienischen von Heyse)
7. Schén war, das ich dir weihte
(aus dem Turkischen von Daumer)




Seite/Side/Face 17: [20'04]  Seite/Side/Face 18: [26°28] Seite/Side/Face 19: [16°39]  Seite/Side/Face 20: [18°38]
Vier Lieder op. 96 Zigeunerlieder op.103 Funf Lieder op.106 Vier ernste Gesinge op.121
P g P P ge op
1. Der Tod, das ist die kithle Nacht (aus dem Ungarischen von H. Conrat) 1. Stindchen 1. Denn ¢s gehet dem Menschen wie dem Vieh
(Heine) 1. He; Zigeuner, greife in die Saiten ein (Kugler) (Prediger Salomo 3, 19-22)
2. Wir wandelten 2. Hochgetiirmte Rimaflut 2. Aufdem See II. Ich wandte mich und sahe an
(aus dem Ungarischen von Daumer) 3. Wit ihr, wann mein Kindchen (C.Reinhold) (Prediger Salomo 4, 1-3)
3. Es schauen die Blumen 4' ieh ! d iR 3. Es hing der Reif 111. O Tod, wie bitter bist du
(Heine) - Lieber Gott, du weifit : (Groth) Qesus Sirach 41, 1-4)
4. Meerfahrt 5. Brauner Bu.rsc,he fuhrt'zum Tanze 4. Meine Lieder IV. Wenn ich mit Menschen- und mit
(Heine) 6. Roslein dreie in der Reihe (Frey) Engelszungen redete
7. Kommt dir manchmal in den Sinn 5.Ein Wanderer (1.Korinther 13, 1-3, 12 und 13)
Sechs Lieder op.97 8. Rote Abendwolken ziehn (C.Reinhold)
}é.‘\é‘;‘?n*}fg 3)1 ! Finf Lieder op.105 Fiinf Lieder op.107
2. Auf dem Schiffe 1. Wie Melodien zieht es 1. An die Stolze
(C.Reinhold) (Groth) (Flemming)
3. Entfithrung 2. Immer leiser wird mein Schlummer 2. Salamander RM
(Alexis) (Lingg) (Lemcke) JESSYE NO AN’ Sopran
?. I?;){t idrl> den Weiden 3. Klage 3. Das Midchen spricht
Volkslie: (Volkslied) {Gruppe) i
5. Komm bald 4. Auf dem Kirchhofe 4. Maienkitzchen DIETRICH FISCHER-DIESKAU, Bariton
(Groth) {Liliencron) (Liliencron) .
6. Trennung 5. Verrat 5. Midchenlied
(Volkslied) (Lemcke) (Heyse) DANIEL BARENBOIM, Piano

* DIGITAL-AUFNAHME - DIGITAL RECORDING - ENREGISTREMENT NUMERIQUE

‘Diese Schallplatte ist mit jedem handelsiblichen Tonabnehmer abspielbar. Die Originalaufnahme ist eine Digitalaufzeichnung,
ein neuartiges Verfahren, das eine auRergewdhnliche Brillanz und Durchsichtigkeit des Klangbildes ermoglicht.

This recording can be played on any conventional sound-reproducing equipment. The original tape was recorded digitally, making possible
an unprecedented fidelity and transparency of sound.

Ce disque peut étre lu par tout &lectrophone ou toute platine disponibles dans le commerce. L'enregistrement original a &té effectué selon le procédé numérique qui permet d'obtenir

une luminosité et une transparence exceptionnelles de I'image sonore.

Die Datierungen zu Leben und Werk von Johannes Brahms beruhen auf Forschungsergebnissen von Renate und Kurt Hofmann,
) die bis Ende 1981 festgestellt wurden.

The dating of Brahms's life and works is based on the research findings of Renate and Kurt Hofmann
established by the end of 1981. .

Les datations relatives 2 la vie et I'ceuvre de Brahms s’appuient sur les résultats auxquels éraient parvenues fin 198
les recherches poursuivies par Renate et Kurt Hofmann.
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